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O Joji, gubernator prowincji, oraz jego Swita zaprosili Mistrza, aby
zasiadl na wysokim podium?.

Z wysokiego podium Mistrz powiedziat: ,,Nie moge odméwié
waszej prosbie, aby zasig$¢ dzi§ na tym podium. Zgodnie z tradycja
patriarchow nie powinienem nawet otwiera¢ ust, aby chwali¢ Wielka
Sprawe?. Wtedy jednak nie mielibyscie znikad zadnego wsparcia.
Dlatego dzisiaj, bedac zaproszonym przez Gubernatora, czyz méogtbym
ukryé przed wami zasady mojej linii przekazu? Moze jednak jest tu
jaki§ zreczny general, ktory pokieruje swoimi wojskami 1 wywyzszy
swoje sztandary? Niechze wystapi 1 da pokaz swoich umiejetnosci
przed zgromadzeniem [mnichow]”.

Pewien mnich zapytat: ,,Co jest esencja buddyzmu?”3. Mistrz
krzyknat: ,,Katz!”%. Mnich poktonit sie. Mistrz powiedzial: ,,;Ten to do-
piero potrafi obroni¢ sie w wymianie zdan”.

Inny mnich zapytatl: ,,Mistrzu, czyja jest piesn, ktéra $piewasz?
Skad pochodzi twéj styl?”. Mistrz odpart: ,,Kiedy przebywatem z Huang-
po°, wypytywalem go trzy razy, i trzy razy zostatem uderzony”. Mnich
zawahat sig. Mistrz krzyknat: ,,Katz!”, nastepnie uderzyt go i powiedziat:
,Nie mozna wbi¢ gwozdzia w pusta przestrzen”.

Obecny tam pewien mistrz sutr® zapytal: ,Czyz Trzy Wozy
i Dwanascie Dziatéw Nauk” nie ukazuja nam natury buddy?”. Mistrz
odpowiedzial: ,,Twoje poletko nie zostato jeszcze przekopane”. Mistrz
sutr powiedzial: ,,Czy Budda mégtby wszystkich oszukac?”. Mistrz po-
wiedziat: ,,Gdzie on jest, ten Budda?”. Mistrz sutr nie potrafit wykrztu-
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si¢ stowa. Mistrz kontynuowat: , Tutaj, przed obliczem Gubernatora,
chciales nabra¢ starego mnicha? Uciekaj stad! Przez ciebie inni nie mo-
ga zadawac swoich pytari”.

Po chwili dodat: ,Tylko dla tej jednej Wielkiej Sprawy
spotkali§my sie dzisiaj. Czy sa jeszcze jakie§ pytania? Prosze szybko
wystapi¢ 1 pytac¢! Jednak wystarczy, ze tylko otworzycie usta, a juz
popetnicie btad. Dlaczego tak jest? Czy nie wiecie, co powiedziat
Budda: »Dharma jest poza stowami; nie jest ani ograniczona, ani uwa-
runkowana«? Poniewaz w to nie wierzycie, jestesScie poplatani i po-
mieszani. Obawiam sig, ze nawet Gubernator 1 jego Swita sa uwiktani
[w stowa], a ich natura buddy przestonieta. Lepiej bedzie, jesli juz
zakoricze”. Krzyknat wtedy: ,,Katz!”, i powiedziat: ,,Wy, ludzie matej
wiary, nigdy nie odpoczywacie. Trzymatem was tutaj na stojaco wy-

starczajaco dlugo. Dbajcie o siebie!”.

2

Pewnego dnia Mistrz udat si¢ do stolicy prowingji. Gubernator O Joji
zaprosit go do zajecia miejsca na wysokim podium. Wtedy zblizyt sie
do niego Ma-yu i zapytal: ,,Wielki Bodhisattwa Wspoéiczucia Kwan Um
ma tysiac rak i tysiac oczu. Ktore oko jest tym prawdziwym?”.

Mistrz odpowiedziat: ,,Wielki Bodhisattwa Wspoélczucia Kwan
Um ma tysiac rak i tysiac oczu. Ktore oko jest tym prawdziwym? Mow
- szybko, szybko!”.

Ma-yu S$ciagnat Mistrza z podium i sam zajal jego miejsce.
Mistrz zblizyt sie do niego 1 powiedziat: ,,Jak to byto?”. Ma-yu zawahat
sie. Wtedy Mistrz jego Sciagnal z podium i wrdcit na swoje miejsce.

Ma-yu wyszedl, a po chwili wyszedt rowniez Mistrz.

3

Mistrz przemoéwit z wysokiego podium: ,,Na kawatku czerwonego
miesa siedzi Prawdziwy Czlowiek Bez Pozycji®, ktéry nieprzerwanie
przenika przez bramy waszych twarzy. Ci, ktérzy go jeszcze nie roz-

poznali, strzezcie sie, strzezcie!”.



Jeden z mnichéw wystapit i zapytat: ,,Kim jest ten Prawdziwy
Czlowiek Bez Pozycji?”. Mistrz wstat ze swojej poduszki do medytac;ji?,
chwycit [mnicha] i powiedzial: ,,Przeméw, przeméw!”. Mnich zawahat
sie. Mistrz puscit go i powiedzial: ,,C6z za géwniany kijek!® z tego
Prawdziwego Czlowieka Bez Pozycji!”, po czym udat sie do swego

pokoju.

4

Pewien mnich zblizyt sie¢ i poktonit przed Wysokim Podium. Mistrz
krzyknat: ,,Katz!”. Mnich powiedziat: ,,Czcigodny Starcze, lepiej mnie
nie sprawdzaj!”. Mistrz odpowiedzial: ,,W takim razie powiedz, gdzie
to upadto [Katz]?”. Mnich krzyknat: ,Katz!”.

Innym razem pewien mnich zapytat: ,,Co jest esencja bud-
dyzmu?”. Mistrz krzyknat: ,,Katz!”. Mnich poktonit sie. Mistrz powie-
dziat: ,,Powiedz mi, czy byt to dobry »Katz!«, czy tez nie?”. Mnich
odpowiedziatl: ,,Ztodziej chrustu poniést sromotng porazke”. Mistrz
powiedzial: ,,Gdzie w takim razie lezat btad?”. Mnich odpowiedziat:

,2Drugie przewinienie jest niedozwolone”. Mistrz krzyknat: , Katz!”.

Pewnego razu gtéwni mnisi z dwdch czesci klasztoru spotkali sie. Jed-
noczesnie obaj krzykneli: ,,Katz!”. Tego samego dnia mnich zapytat
Mistrza: ,Kto byl gosciem, a kto gospodarzem?”!!. Mistrz odpart:
,»,G0S8¢ 1 gospodarz zostali wyraznie rozréznieni”. Wszystkim innym
swoim mnichom powiedziat: ,Jesli pragniecie zrozumieé, co znaczy
moje stwierdzenie o gosciu i gospodarzu, zapytajcie gtéwnych mni-

chéw obu czesci klasztoru”, po czym zszedt z podium.

5
U wysokiego podium pewien mnich zapytat: ,,Co jest esencja buddyz-
mu?”. Mistrz uniést do géry swoja miotetke na muchy!'?. Mnich
krzyknat: ,,Katz!”. Mistrz uderzyt go.

Pewnego razu inny mnich znowu zapytal go: ,,Co jest esencja buddyz-

mu?”. Mistrz znowu unidst swoja miotetke. Mnich krzyknat: ,,Katz!”.
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Mistrz réwniez krzyknat: Katz!”. Mnich zawahat sie. Wtedy Mistrz
go uderzyt.

Nastepnie Mistrz powiedziat: ,,O mnisi, istnieja ludzie, ktérzy
nie wzbraniajq sie przed poswieceniem swego ciata i zycia na rzecz
Dharmy. Jesli o mnie chodzi, to spedzitem 20 lat z moim zmartym
mistrzem Huang-po. Trzy razy zapytywalem go o esencje buddyzmu,
a on trzy razy ze wspoélczuciem mnie uderzal. Czulem, jakby mnie
piescit gatazka wonnej szatwi. Chciatbym teraz znowu posmakowac
porzadnego lania; ktéry z was moze mi je sprawic¢?”.

Pewien mnich wystapit i powiedziat: ,Ja moge to zrobic”.
Mistrz wziat do reki swdj kij i podat mu go. Mnich zawahat sie przed

jego przyjeciem. Wtedy Mistrz go uderzyt.

6

U wysokiego podium pewien mnich zapytat: ,A co z ostrzem miecza?”.
Mistrz wykrzyknat: ,,Niebezpiecznie, niebezpiecznie!”. Mnich zawahat
sie. Mistrz uderzyt go.

Kto$ zapytal: ,Kiedy nasz $§wiecki brat chodzit po kamieniu
miyriskim w miockarnil3, gdzie tak naprawde sie znajdowal, skoro
zapominal poruszaé¢ nogami?”. Mistrz odpowiedzial: ,,Zatopiony w
gtebokim zrédle”.

Nastepnie Mistrz powiedziat: ,, Ktokolwiek do mnie przychodzi,
ja go nie zawodze. Wiem, skad przychodzi. Jesli przychodzi taki, jaki
jest, wydaje sie, ze zawiddt. Jesli nie przychodzi takim, jaki jest, wyda-
je sie, ze jest spetany bez uzycia sznuréw. Strzezcie sie¢ pochopnych
sadow. Méwie wyraznie tak, jak jest — rozumiec i nie rozumieé to dwa
btedne [poglady|. Ludzie moga sobie ze mnie drwié, jesli maja na to
ochote. Trzymatem was tutaj na stojaco wystarczajaco dtugo. Dbajcie

o siebie”.

7

Mistrz przemdéwit z wysokiego podium: ,,Kto$ znalazt sie na samotnym

gorskim wierzchotku, z ktérego nie prowadzi w dét zaden szlak; ktos



znalazt sie¢ na Srodku ruchliwego rozdroza i nie moze ani i§¢ do
przodu, ani sie cofnaé; z tych dwdéch, ktéry jest na czele, a ktéry
ciagnie sie z tytu? Nie bierzcie ich za Wimalakirtiego ani za wielkiego

Mistrza Ful4”’. Nastepnie zszed! z podium.

8

Mistrz przemoéwit z wysokiego podium: ,,Ktos jest w drodze od eonéw,
nie opuszczajac swego domu; ktos opuszcza swoj dom, nie bedac w dro-
dze. Ktory z nich jest godzien otrzymywania daréw od ludzi i bogow?”.

Nastepnie zszed! z podium.

9
U wysokiego podium pewien mnich zapytat: ,Jakie jest pierwsze
zdanie?”. Mistrz powiedzial: ,Kiedy pieczeé¢ trzech najwazniejszych
rzeczy ° zostaje uniesiona, cynobrowe wzory sa dobrze odbijane.
Zanim pojawito si¢ wahanie, gospodarzi gos¢ byli wyraznie rozréznieni”.
Mnich zapytat: ,Jakie jest drugie zdanie?”. Mistrz powiedzial: ,,W jaki
sposob glebokie rozumienie mogtoby dopusci¢ do zadania pytan przez
Wu-cho? 16 Czy zreczne srodki moglyby nie przecia¢ rwacego strumie-
nia?”. Mnich zapytat: ,Jakie jest trzecie zdanie?”. Mistrz powiedziat:
,»Obserwuj kukietki pyszniace si¢ na scenie i popatrz na czlowieka,
ktory pociaga za sznurki”. Po chwili dodat: ,, Kazde zdanie zawiera trzy
glebokie bramy; kazda gleboka brama zawiera trzy najwazniejsze
rzeczy; tam jest moc, tam jest jej wykorzystanie. Jak wy to wszyscy

rozumiecie?”. Nastepnie zszedt z podium.

10

Podczas wieczornej sesji pytan 1 odpowiedzi Mistrz powiedziat swoim
mnichom: ,,Czasami chwytam czlowieka, ale nie to, co na zewnatrz!’;
czasami chwytam to, co na zewnatrz, ale nie czlowieka. Czasami
chwytam zaréwno cztowieka, jak i to, co na zewnatrz; czasami nie
chwytam ani cztowieka, ani tego, co na zewnatrz”. Mnich zapytat:

»W jaki sposéb chwytasz cztowieka, ale nie to, co na zewnatrz?”.

1
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Mistrz powiedziat: ,,Ciepte promienie storica pokrywaja ziemie broka-
towym dywanem. Drzieciecy wlos jest biaty jak jedwabna nitka”.
Mnich zapytat: ,W jaki sposéb chwytasz to, co na zewnatrz, ale nie
cztowieka?”. Mistrz powiedziat: ,,Poniewaz wszedzie docieraja krélew-
skie rozkazy, general na rubiezy zaprzestaje walk”. Mnich zapytat:
»W jaki sposob chwytasz zaréwno to, co na zewnatrz, jak i czto-
wieka?”. Mistrz powiedzial: ,,Prowincje Hei 1 Fu sa catkowicie odciete,
kazda osobno na swoim wtasnym miejscu”. Mnich zapytat: ,W jaki
spos6b nie chwytasz ani czlowieka, ani tego, co na zewnatrz?”. Mistrz
powiedzial: ,,Kiedy krél wstepuje do patacu z klejnotéw, chtopom na

polach wyrywa sie z ust radosna piesi”.

11

Mistrz powiedziat:

Drzisiejsi uczniowie Budda-Dharmy musza poszukiwaé prawdzi-
wego wgladu'8. Jesli posiadacie prawdziwy wglad, zycie i $§mieré¢ nie
majq na was wplywu, 1 bedziecie przychodzili i odchodzili zgodnie ze
swoja wolal®. Nie bedziecie tez potrzebowali poszukiwaé zastug;
pojawia si¢ one same z siebie. Uczniowie Drogi [Tao], starozytni mis-
trzowie mieli sposoby na to, aby uczyni¢ z was ludzi. Nie dajcie sig
nikomu zwies¢; oto cale moje nauczanie. Jesli chcecie z niego [praw-
dziwego wgladu] skorzystaé, wtedy skorzystajcie z niego w tej wtasnie
chwili, bez wahania ani zwtoki. Jednak w dzisiejszych czasach uczniom
sie to nie udaje, poniewaz cierpia oni na brak niezaleznosci?’. Z powo-
du tego braku biegacie wciaz w te 1 we w te, jestescie miotani na rézne

17§ utrzymywani w pomieszaniu przez

strony przez okolicznosci
dziesie¢ tysiecy rzeczy. W ten spos6b nie osiagniecie wyzwolenia.
Jednak jesli bedziecie potrafili powstrzymaé wasze umysty od nieustan-
nej pogoni za podszeptami woli, nie bedziecie réznili sie od Buddy ani
patriarchéw. Czy chcecie poznaé Budde? To nikt inny niz to, co teraz
w waszej obecnosci przystuchuje sie Dharmie. Tylko dlatego, ze braku-
je wam wiary w siebie, zwracacie si¢ ku rzeczom zewnetrznym i wciaz

czegos$ poszukujecie. Nawet jesli co§ tam znajdziecie, beda to tylko



stowa i litery, ale nigdy nie bedzie to zyjacy duch patriarchéw. Nie
dajcie sie zwiesc.

Czcigodni uczniowie zen, jesli nie poznacie Tego w tej wtasnie
chwili, krazyé bedziecie w trzech $wiatach?! przez dziesieé tysiecy
kalp i tysiac narodzin. A uganiajac sie za przyjemnostkami, odrodzicie
sie w tonach oSlic i kréw.

Uczniowie Drogi, wedtug mnie nie réznicie sie od Sjakji [Bud-
dy]. Dzisiaj, posréd waszych najrézniejszych codziennych dziatar,
czego wam brak? Strumien szesciu zmystéw?22 nigdy nie ustaje. Ten,
ktéry jest w stanie w ten sposob to postrzec, przez cale zycie jest
czlowiekiem, ktéry niczego juz wiecej nie poszukuje.2?

Czcigodni, w trzech $wiatach nie ma ani jednego miejsca,
w ktérym moglibyscie odpoczaé; sa one jak ptonacy dom. To nie jest
dobre miejsce na dtuzszy pobyt. Morderczy demon nietrwatosci uderza
nagle, nie wybierajac pomiedzy wysokim i niskim, starym i mtodym.
Czy pragniecie nie r6zni¢ si¢ buddéw 1 patriarchow? W takim razie nie
poszukujcie niczego na zewnatrz. Czyste Swiatto waszego umystu w tej
wtasnie chwili jest Budda Dharmakaja w waszym witasnym domu.
Nierozrézniajace §wiatlo waszego umystu2* w tej wtasnie chwili jest
Budda Sambhogakaja w waszym wtasnym domu. Niedyskryminujace
$wiatto waszego umystu?® w tej wilasnie chwili jest Budda Nirmana-
kaja w waszym witasnym domu. Ta trdjca cial buddy jest niczym
innym, jak tym przed waszymi oczyma, stuchajacym mojego wygla-
szania Dharmy. Mozecie osiagnaé to postrzezenie tylko dzieki nie
uganianiu si¢ i poszukiwaniu na zewnatrz.

Uczeni w sutrach i traktatach uwazaja te trzy ciata za absolut.
Wedlug mnie tak nie jest. Te trzy ciata to zwykte nazwy, albo pomocni-
cze Srodki. Pewien stary mistrz powiedzial: ,,Ciata [buddy] ustano-
wione sa w odniesieniu do znaczen; pola?® [Buddy] rozrézniane sa w
odniesieniu do substancji”. Jednak, wtasciwie rozumiane, ciata natury
Dharmy i pola natury Dharmy sa tylko umystowymi konfigura-
cjamiZ”.

Czcigodni, poznajcie to, co bawi sie tymi konfiguracjami. Jest
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